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Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a modifiche in qualsiasi momento senza preavviso



http://www.galiziagru.com/gru_it.php?id%3D28

GF4-110-IST ASPIRATORE TURBINA INVERTER CON TOUCH SCREEN
GF4-125-IST COMPLETO DI GRUPPO FILTRO 117 12,5 kW

0 Inverter turbine box with filter unit 11-12,5 kW
INDUSTRIA 0 Turbine a onduleur avec écran tactile et groupe filtration 11-12,5 kW
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VEDI ACCESSORI A PAGINA 6
0 See accessories p. 6
0 Voir accessoires p. 6

Le caratteristiche qui esposte sono puramente indicative e possono essere soggette a modifiche in qualsiasi momento senza preavviso




TECO

0 Turbina di aspirazione polveri di carteggiatura progettata e realizzata
per| 6 as pi deHlezpoleen derivate dalla carteggiatura a secco di
fondi e stucchi in carrozzeria. Per il funzionamento a vuoto la
macchina e @otata di un aspiratore a canale laterale con motore
accoppiato direttamente alla girante progettata per lavorare a servizio
continuo.

La macchina e d@otata di:

Agestione tramite pannello touch screen che ne controlla tutte le
funzionalita mediante sensori e attuatori vari (sensori vuoto,
interruttori di sicurezza, elettrovalvole);

Apossibilita di utilizzo automatico (con comando remoto presso le
centraline di distribuzione), o manuale;

Ainverter per | 6 er o g defld potesza al motore in base alla
richiesta delle postazioni remote e secondo quanto previsto dal
software di controllo;

Avalvola limitarice di vuoto tarata in fabbrica.

Il gruppo filtro & separato dal box turbina per adattare | 6 i nst al

ad ogni ambiente. E composto da:

1 cartucce filtro antistatiche;

fisistema di pulizia con lavaggio in controcorrente temporizzato
durante | 6 u t inlaiutamatico ma attivabile manualmente anche a
motore fermo. La gestione dei tempi si configura mediante touch

0 TURBINE BOX WITH FILTER UNIT

Suction turbine for sanding dusts from 5,5 -7,5-11 kw with filter unit
Suction turbine for sanding dusts, conceived for the extraction of dusts resulting
from sanding primer and fillers. The system is equipped with a side-channel
vacuum pump with engine, projected for working continually. The turbine is
equipped with:

-management via touch screen panel controlling all the features through
various sensors and actuators (vacuum sensor, safety switches, solenoid
valves);

-possibility of use in automatic (with remote control to the supply unit) or manual
mode;

- inverter for the power supply to the engine according to the remote positions
and the control software

-vacuum relief valve calibrated by the manufacturer.

The filter unit is separated from the turbine box and enables the installation in
any room.

The fijtgr ynjt is made of:

-an antistatic filter cartridge

-cleaning system with undercurrent washing and timer, with possibility of
activation even when the engine is switched off. Timing is managed via touch
screen panel;

-compressed air buffer;

- post filtration cartridge for the turbine protection.
The whole system can be easily disassembled so to enable the upkeeping and
installation

screen;

1 buffer aria compressa,;

1 cartuccia post filtraggio a protezione della turbina.

Tutto il gruppo & facilmente scomponibile nelle sue parti e rende il
sistema estremamente pratico e accessibile per qualunque

) A ) 0 Turbine d 6 a s p i poua pdussiares de poncage, congue et réalisée pour
manutenzione ed installazione.

| 6 a s p des paudsieres dérivant du pongage a sec des appréts et mastic en
carrossérie. Pour le fonctionnement de vide le modéle est fourni d 6 w@spirateur
a canal latéral, avec moteur directement couplé au rotor, projeté pour un
fonctionnement en continu. La machine est ainsi équipée:

-gestion par panneau écran tactile qui controle toutes fonctions grace aux
capteurs et actionneurs (capteurs de vide, interrupteurs de sécurité,
electrovannes),

- utilisation automatique avec commande a distance preés des unités de
distribution ou manuel.

asC0 3 . I .
\\L/7 -onduleur pour la fourniture d énergie au moteur en fonction de la demande des
Q‘ '; emplacements distants en accord avec le logiciel de commande
‘ i : ‘_ -soupape de décharge de vide calibré al 6 usi ne
1 ﬂ o ™ = Le groupe de filtration est séparé de la boite de la turbine afin d 6adapt €
* LAl : | 6i ns taml6li antpjoetleipece, il est équipé avec:
e ® T -cartouche filtrante antistatique,
sarvsr @ (gl ) -systtme de nettoyage contre-courant temporisé pendant | dut i lensat

automatique avec possibilité de gestion manuelle méme a moteur éteint,

-réservoiral 6 eomprimé,

-cartouche post filtration a protection de la turbine.

Tout | 6 e n s @eutbfdciement étre démonté en pieces détachées et rend le
systeme extrémement pratique et accessible pour toute opérationd 6 e nt etet i
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1355 = @ i DATI TECNICI/ TECHNICAL FACTS GF4-110-IST GF4-125-IST
- ] =] -
S 1100 | = = ———
1210 2 "747'5 % ¥ Tensione di alimentazione / Supply voltage / tension v 400 Vi 50 Hz 400 Vi 50 Hz
1065 - d d@imentation
= Start/Stop ( }
920 » AlarmieRivertor @ Potenza / Power / puissance kw 11 12,5
Assorbimento / Current consumption / absorption A 28,0
Inverter+sens.vuoto / Inverter+vacuum s. / . . .
) si/no Silyes Silyes
inverter+capteur vide
Pannello controllo touch screen / Touch screen control . . .
. si/no Si lyes Si lyes
pan./ panneau de commande via écran tactile
Depressione massima / Max vacuum / dépression mbar 280 280
maximale
Portata massima / Max airflow / débit maximal m3/h 900 1050
Grafico performance / graph / graphique ( pag.40-41) AHO curvph 3 Al 0 curvjpg 3
Superficie filtrante / Filtering surface / surface filtrante m? 13,20 13,20
Post filtro / Post filter / post filtration si/no Si lyes Si lyes
Valvola limit. di vuoto / vacuum relief valve / soupape . . .
de décharge de vide sifno Silyes Silyes
Dimensioni box LxPxH / Box size / dimension mm 710x1000x1520 710x1000x1520
Peso box / Box weight / poids boite kg 231 248
Dimensioni filtro LxPxH / Filter size / dimension filtre mm 730x930x2450 730x930x2450
Peso filtro / Filter weight / poids filtre kg 119 119
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